
1. CLEAN
NL Maak de ondergrond en het montageplaatje proper met de meegeleverde i.CLEANER.

FR Nettoyer la surface du mur et la surface de la plaque de montage avec le chiffon de nettoyage i.CLEANER inclus.

DE Die Klebefläche der Montageplatte und die zu beklebende Fläche gründlich mit dem Reinigungstuch 

i.CLEANER säubern. 

2. FOLD
NL Plooi de onderrand van het onderste compartiment en duw de lijm met beide duimen naar de middenlijn van 

het zakje zodat de naad barst.

FR Pliez le bord inférieur du clip de colle et pressez la colle avec les deux pouces vers le haut jusqu’à ce que la 

couture éclate.

DE Den unteren Rand der dicken Klebstoffkam- mer ein Mal umfalten und den Klebstoff mit beiden Daumen nach 

oben Richtung der dünnen Reaktionskammer drücken, sodass die Trennnaht in der Mitte aufplatzt.

3. PUSH
NL Nadat de naad gebarsten is, duw de lijm verder in het bovenste compartiment. 

FR Pressez la colle vers le compartiment supérieur. 

DE Nach Aufplatzen der Trennnaht, den Klebstoff durch das Aufrollen der Klebstoffkammer vollständig in die 

dünne Reaktionskammer drücke.

4. MIX THE CONTENTS
NL Meng de lijm minstens 20 keren met beide duimen van links naar rechts door te kneden.

FR Mélangez la colle. Pétrir la masse avec les deux pouces au moins 20 fois de gauche à droite.

DE Den Klebstoff nun innerhalb dieser Kammer mit dem darin befindlichen Reaktionsmittel vermischen: Hierzu 

die Masse mit beiden Daumen mind. 20 Mal hin und her kneten.

5. APPLY
NL Open het zakje op de aangeduide plaats met een schaar en bevestig een kleine hoeveelheid lijm op de reeds 

gepoetste montageplaat en ondergrond. Duw de montageplaat stevig op de muur en laat deze 4 uur drogen.

FR Ouvrez et appliquez une petite quantité de colle sur la plaque de montage. Appuyez fermement la plaque de 

montage contre le mur et laissez poser pendant 4 heures. 

DE Den Beutel mit der Hand oder deiner Schere an der gekennzeichneten Stelle öffnen undMenge des Klebstoffes 

mittig auf die Montageplatte auftragen. 

6. WAIT 4H
NL Na deze wachttijd van 4 uur kunnen eventuele lijmresten verwijderd worden (met vb. een Stanleymes) en kan 

het accessoire op de montageplaat bevestigd worden.

FR Après 4 heures de pose, enlevez les résidus d’adhésif puis placez l’accessoire sur la plaque de montage. 

DE Montageplatte anschließend fest an die zu beklebende Fläche andrücken. Nach Ablauf der vierstündigen 

Aushärtezeit können Sie eventuelle Kleberückstände vorsichtig (z.B. mit einem Teppichmesser) entfernen, bevor 

Sie Ihr Produkt an der Montageplatte befestigen.

4H

NL Indien de montageplaat naar beneden dreigt te vallen: Verwijder de witte beschermfolie van de bijgeleverde 

kartonnen steun. Kleef dit karton onder de montageplaat. Na de 4 uur droogtijd, verwijder de steun vooraleer 

het accessoire te monteren.

FR Si la plaque de montage a tendance à tomber vers le bas : retirez la feuille de protection blanche du support 

en carton fourni. Collez ce carton sous la plaque de montage. Après les 4 heures de séchage, retirez le support 

avant de monter l’accessoire.

DE Bei schweren Montageplatten, die aufgrund ihres hohen Gewichtes anfangs abrutschen: Entfernen Sie die 

weiße Schutzfolie der beiliegenden Kartonage und kleben Sie diese unter die bereits geklebte Montageplatte. Nach 

der vierstündigen Aushärtezeit die Kartonage wieder abziehen und das Produkt an der Montageplatte befestigen.
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